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O ZganCevim harmonizacijama
medimurskih crkvenih napjeva

Franjo Hrg, Ivanec

Neka nam o stogediSnjici rodenja uvaZenog akademika,
melografa, etnomuzikologa itd. dr. Vinka Zganca bude
dopusten i jedan kriticki osvrt na dio njegova opusa. Time
nipoito ne ¥elimo umanjiti ili omaloZavati njegov golem
doprinos hrvatskoj melografiji i hrvatskoj glazbi uopce.
Namjera je autora ovoga ¢lanka samo upozoriti na neke
nedosljednosti u njegovim ranijim radovima i posebno na
bogate harmonijske mogucnosti koje nude napjevi
medimurskih narodnih pjesama, posebice crkvenih, a
Zganec ih nije ili uocio ili iskoristio koliko bi to bio
mogao. Pokazat ée se to u analizi nekoliko njegovih i
primjerima mogucih drukéijih harmonizacija, a kako je
zbirka iz koje su pjesme tesko dostupna, navest ce se dvije
harmonizacije, i njegove i autora ovoga rada.
Kad je 1924. godine JAZU u 1. knjizi svojega Zbornika
Jugoslovenskih puckih popijevaka objavila 1. svezak
medimurskih narodnih pjesama koje je sakupio, obradio i
popratio op8imim stru¢nim uvodom Vinko Zganec!, bio je
to znafajan dogadaj u hrvatskoj melografiji. Nakon F.
Kuhaca to je bio prvi, uspjeli poku3aj da se bogatstvo
arhai¢ne medimurske pjesme — kojoj, prema Zgancu,
“imamo da zahvalimo, da se slavenska dufa medimurskih
Hrvata proturala kroz sve klance madZarskog od-
narodivanja, i da je ovaj narod satuvao tako ¢ist slavenski
svoj karakter™?, — istrgne iz uskih lokalnih okvira u
kojima mu je u novim povijesnim uvjetima prijetio zabo-
rav. Zganec je zapisao i popijevke “koje znadu pjevati
samo rijetki pojedinci, jer ih je narod kao takav zaboravio
i preZivio. Takove popijevke seZu u dalju proSlost, pa je
stoga Zbornik ‘ogledalo i one pulke popijevke u
Medimurju, koja je Zivjela ovdje pred viSe desetljeca, a
ima je stare i po vise stoljeca.”
Najavljujuéi u “Zaklju¢noj rije¢i” drugi svezak medimur-
skih narodnih pjesama, Zganec obecava da ¢e ih oko 70
biti harmonizirano za mje¥ovite zborove. I doista, ve€ sli-
jedece, 1925, godine, JAZU izdaje Hrvatske pucke popi-
Jevke iz Medimurja, 2. svezak (crkvene).
Zanimljiva je povijest putke crkvene popijevke u
Medimurju. Ne ulazedi dublje u njezin postanak i razvitak,
spomenimo za dana3nje gledanje paradoks da su je
satuvali dobrim dijelom madarski kantori, koji nijesu
ovdje htjeli Siriti one hrvatske crkvene popjevke, koje su se
u Hrvaiskoj $irile poslije jozefinske periode, boje€i se, da
bi se s pomoc¢u ovih popjevaka ovdje Sirio ‘iirizam’. Oni
su naime novije hrvatske crkvene popijevke drZali spe-
cijalno hrvatskima, jer su bile sastavljene u Stokavskom
narjedju, a kajkavske medimurske crkvene popijevke po
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njihovu miSljenju nijesu bile tako opasne uspjeinoj
madarizaciji Medimurja.™

U uvodu u prvi svezak Zbornika Zganec istife, s jedne
strane, da ove popijevke imaju “najvise srodnosti sa starim
hrvatskima, koliko su satuvane u pisanim spomenicima.
Najvise pak ima samoniklih u narodnoj predaji, koliko
nijesu njihovi uzori... izumrli.™ S druge strane, naglalava
da je u njima “hrvatski narod participirao u staroj kulturi
ostalih sredovje¢nih zapadnih kulturnih naroda.”™ One
imaju iste glazbene oblike i obiljeZja kao i svjetovne
popijevke, kojima je jedna od bitnih zna¢ajki njihov “natu-
ralisticki tonalitet”, Najvide ih ima u dorskom nacinu...
Pojedine popijevke imaju gotovo sve moguce dorske kad-
ence, kojima svr¥avaju i pojedini njihovi melodicki
odsjeci.”” Ima ih i u frigijskom i eolskom nacinu, a “kod
mnogih wunakr§tava se dorski nafin s lidijskim i
hipolidijskim nacinima.”

Zganec nigdje ne spominje miksolidijski nagin premda i
njega ima. No, o tome kasnije!

Drugi svezak medimurskih narodnih pjesama sadrZi 264
pucke crkvene pjesme, poredane prema crkvenoj godini.
Medu njima su 63 pjesme harmonizirane, kako kaZe
Zganec. za mjeSoviti zbor, ali se neke harmonizacije ne bi
mogle izvesti s takvim zborom,

Proanaliziramo li basovu dionicu u samo pet pjesama (br.
11, 12, 15, 19 i 23), vidjet ¢emo da je harmonizator vodi i
do E, Es, pa ¢ak i D, a osim toga naci ¢emo i intervale koji
bas i nisu prikladni za pjevanje: silazno veliku decimu e'-
¢, malu septimu e-Fis, nadalje, smanjenu kvintu ¢-Fis i
smanjenu kvartu g-dis, a uzlazno veliku septimu Es-d i
uzastopne kvarte A-d-g. Sli¢ne te$koée imat ¢e bas i u
mnogim drugim pjesmama, pa sve to navodi na zaklju€ak
da su te harmonizacije u veéini pisane zapravo za jedno-
glasno pucko pjevanje uz pratnju orgulja, kako se obi¢no i
pjeva u seoskim crkvama.

Nas ovdje zanima vise ne$to drugo: kako je V. Zganec u
svojim harmonizacijama poStivao i ¢uvao znacajke “natu-
ralisti¢kih tonaliteta”, tj. znacajke starih nalina. Stoga se i
ned¢emo zadrZavati ni na tome koliko su njegove harmoni-
zacije prihvatljive danas, ni na onim pjesmama koje su
izrazito durske ili molske, nego ¢emo se osvmuti na neko-
liko pjesama koje, po naSem misljenju, imaju odlike starih
nadina, a Zganec ih je — ne uogivsi to ili iz nekih drugih
razloga — djelomice ili u potpunosti harmonizirao u duhu
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i stilu hrvatske crkvene glazbe prvih desetljeca 20. stoljeca.
On je 12-takinu pjesmu O Marija, Majka BoZja. . . (br. 202) shva-
tio durski i tako je harmonizirao u F-duru.

Primjer 1a

202. 0 Marija, Majka BoZja . .
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Melodija, koja u treéem odsjeku skrece na es? (mik-
solidijska septima), mogla bi se shvatiti i miksolidijski.
Takvo bi shvacanje bilo u skladu sa pi¥¢evim i skla-
dateljevim postavkama i zna¢ajkama medimurske crkvene
popijevke. Ako prihvatimo mogucnost koju pruZa melo-
dija, pjesma bi se za mjeSoviti zbor mogla harmonizirati i
drukdije.

Primjer 1b

Pjesma V Kani Galileji (br. 130) zanimljiva je i po formal-
noj strukturi. Sva je u dvotaktnim, ritmitki jednakim
frazama, osim u 10, 14. i 16. taktu. Dvije po dvije frazc
Cine ukupno Cetiri male muzitke refenice, od kojih je
Cetvrta doslovno ponavljanje trece, ali s drugim jezi¢nim
tekstom: abce.

Harmonijski je Zganec pjesmu shvatio dvojako: u prvom
dijelu durski (G-dur), s modulacijom u osmom taktu u
frigijski natin na e (kojom prilikom je ton f u frigijskoj
kadenci negacija G-dura), a u nastavku nacdinski, kao
dorski natin d. Sve fraze drugoga dijela zavr$avaju na tonu
d'.

Primjer 2a

130. V Kani Galileji . . .
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Ova se pjesma sva moZe shvatiti nacinski. U tom sludaju
— vodeci ragina i o tome da se razbije monotonija ritmiki
istovjetnih fraza i predestoga kadenciranja na istom tonu
— harmonizacija pjesme za mjeSoviti zbor ili jednoglasno
pjevanje uz orgulje mogla bi izgledati i sasvim druk&ije.

Primjer 2b
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Zadrzat ¢emo se i na pjesmi Pozdravieno budi telo Jezusa
(br. 58)

Primjer 3a
28, Pozdravieno budi telo Jezuia.

Maesioso. Dekanovel.
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Ostavljajuci po strani neke nespretnosti u vodenju dionica,
posebice basova — iz &ega se, kao posljedica, pojavljuju i
nekorektni intervalsko-harmonijski odnosi — razmotrit
¢emo treci odsjek pjesme (formalna je struktura pjesme
aabc), koji je Zganec harmonizirao durski, moduliraju¢i u
F-dur.

Cini se da takva modulacija nije stilski najispravnija i da je
nepotrebna. I taj se odsjek moZe harmonizirati tako da se
oluvaju znadajke starih nacina, bez modulacije u F-dur, a
s miksolidijskom kadencom. Pritom su mogude i ncke
druge, manje, harmonijske promjene.

Primjer 3b

Pjesma Ah, hvale si vredno... (br. 224) zanimljiva je iz dva
razloga. Kao prvo, Zganec je shvaca molski te pise
predznak d-mola, premda se u melodiji nigdje ne javlja ton
b nego stalno h, a i harmonizirao ju je tako $to je samo u
prvoj poluredenici postavio harmoniju na VI. stupnju. U
preostalom dijelu pjesme takve harmonije nema, ¢ak i u
svim dionicama b razrjeSuje u h. Kadence su mu ove:
durska na F, figijska na e, dorska na d i molska na d.

Primjer 4a

224. Ah, hvale si vredno . . .

Allegretto. Vraﬂ!ipc!.
fS St SSREER e o EE s
ol vl 8 o I i el e i 5 e 8 RO 2
Ah, hva-le | si wred| no, |sve- to |kri-inodre] vo,
s N R | L
Rt e e
X I I f‘ ¥ I
g — —
ﬁr_a::;:i— E— :
CLEEe (O | 4

na kom| je ras--| pe-to fe—-xu--_k-vu te - lo.

st

Druga je zanimljivost te pjesme njezina ritmizacija. Ana-
lizirajuéi tekst, vrlo se lako moZemo uvjeriti da je
ZganCeva ritmizacija prve glazbene redenice zapravo
neprirodna. U prilog toj tvrdnji evo nekoliko prvih stihova
iz ostalih kitica:

Koje bilo na kriZ s cavli prikovano...

Ali neje moglo ovo drugad biti. ..

Ah kak Majki bila ovo velika muka. ..

Neje bil Zalosten Zuhki pehar pili. ..
Dobru poznavaocu kajkavitine otprve ¢e biti jasno da je
osnovni metar u tim stihovima trohejski, kao uostalom i u
drugim stihovima svake kitice. Uz pretpostavku da su u
notnom zapisu, pa prema tome i u objavljenoj Zganevoj
harmonizaciji, trajanja pojedinih jezi¢nih slogova to¢na,
prva redenica imala bi detiri a ne Sest 1aktova, naizmjence
s po pet i Cetiri dobe, dakle bi i mjera bila mjcSovita.
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Primjer 4b

sve - to krizno  drevo,
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Namece sc, medutim, pomisao nije li moZda prva redenica
i ritmi¢ki zapravo druk¢ija.

Primjer 4c

% :h, :\mlle s vredno, sve - to krizno drevo.
Sav je, naime, drugi dio pjesme u ritmu — ne 1:3 nego 1:2
koji je inace viSe svojstven medimurskoj narodnoj pjesmi.
Dapade, u cijelom drugom svesku Zgandeve zbirke ri-
tamski odnos 1:3 pojavljuje se jo§ samo u dvjema pjes-
mama (*“V kani Galileji” i “Hvalimo, di¢imo kriZa.,.”).
Ne dirajuci ipak u Zgan&eva slogovna trajanja, prihva-
¢ajuci predloZenu ritmizaciju pjesme i shvacajuéi je
nadinski, dolazimo do dosljednije, druk¢ije njezine har-
monizacije.

Primjer 4d
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Sve izloZeno ofito ukazuje na bogate, ali u harmo-
nizacijama V. Zganca nedostatno iskoristene, moguénosti
medimurskih crkvenih (narodnih) napjeva. Ukazujuci na to
— da ponovimo — nipo$to nam nije bila namjera odricati
vrijednosti njegovu radu, posebice i zato $to je njime, uz
drugo, zacijelo vi3e tih pjesama satuvao od zaborava, a
jama¢no pomogao i seoskim orguljadima pri njihovu
izvodenju.
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FOND “SV. CECILUE”

Prigodom Teolo3ko-pastoralnog tjedna u Zagrebu u si-
jetnju 1991. g. u Fond “Sv. Cecilije” darovala su prefasna

gospoda:

Gabri¢ Mijo, Zagreb 500 din
Hren Ivan, Zagreb-Spansko 200 0 #
O. Klement Gali¢, Zagreb 100
0. Mato Cvjetkovi¢, Kiseljak 100 -
O. Franjo Trogrli¢, Novi Seher 100
0. Ljubo Cutura, Posuski Gradac 200
Posavec Antun, Petrijanec 140, -
Zupa Rakitno 200518
O. Mico Pinjuh, Mostar 100 “
O. Zoran Senjak, Humac 320 %
Dr. Stjepan Sirovec, Zagreb 500
Zufika Ivan, KriZevei 1. 500w+
0. Dobrislav Begic¢, Drinovci S0Q =t
O. Vlado Bunti¢, Seonica 500
Q. Vlado Ere§, Njemacka 71,0 AL
O. Marinko Odrljin, Frankfurt, Njematka 100 *
Zupni ured Jastrebarsko 1.000 “
O. Miljenko Qdrljin, Malinska 2000«

Hrvatska Franjevacka provincija, Zagreb SO %

Buni¢ Janko, Divusa 300 *“
Kropek Eugen, Vrbno 1.000 “
Modibob Ante, Medulin 3001 At
Sestak Ivan, Zelina 300" .
LogoZar Leonard, Strigova 00
Spani¢ Dragutin, Zagreb 185G -
Horvat BlaZ, Kotoriba S0Q=r=t
Hrasti¢ Ignacije, Dekanovec SO
Anonimni darovatelji L1005
Markaé Pavao, Sv. Durd Ludbregki 3000 reizk

Srda¢na hvala darovateljima koji su u djelo proveli poruku
Biblije.



